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N:o 112.

Kungl. Maj:ts nadiga proposition till Riksdagen wmed forslag till
forordning angdende vissa bestammelser ydrande sjdfartes
och granstrafiken mellan Sverige och Norge; gifven Stock-
holms slott den 7 april 1905.

Under dberopande af bifogade utdrag af statsrédsprotokollet sfver
finanséirenden for denna dag, vill Kungl. Maj:t hérmed foresld Riks-
dagen att antaga nirlagda forslag till férordning angdende vissa be-
stimmelser rorande sjofarten och grénstrafiken mellan Sverige och Norge.

Kungl. Maj:t forblifver Riksdagen med all kungl. ndd och ynnest
stiidse vilbevégen.

Under Hans Maj:ts
Min allernadigste Konungs och Herres sjukdom:

GUSTAF.

Eirnst Meyer.

Bih. till Riksd. Prot. 1905. 1 Saml. 1 Afd. 67 Hift. 1
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Forslag
ol
Fdrordning

angdende wvissa bestimmelser rirande sjifarten och grdnstrafilen
mellan Sverige och Norge.

§ 1.

Alla 1 Norge inhemska fartyg och bétar, 6ppna eller dickade
och af hvad slag och driktighet som helst, skoln ehvad de dar &ro
byggda eller naturaliserade, afven i Sverige behandlas sasom inhemska och
atnjuta alla darmed férenade mttlghetm samt ma siledes, utan afseende
darda . om de ankomma eller afgé fran eller till in- eller utlandsk ort
eller om de iro barlastade eller lastade med.in- eller utlindska varor,
icke alaggas andra eller hogre afgifter till kronan, stiader eller siirskilda
inrattningar, dan af inhemska fartyg och batar skola utgoras. .

Norska fartyg och batar mé ock inom svenskt omrade idka frakt-
fart med samma ritt och under enmahanda villkor, som fér inhemska
fartyg och batar iro bestimda.

For tillgodonjutande af dessa och ofuga for varuskeppningen
medgifna formaner skola norska fartyg vara forsedda med sddana hand-
lingar, som till bestyrkande af deras nationalitet éiro i Norge foreskrifna.

§ 2.

Mom 1. Vid resa landvigen fran Norge till Sverige, vare det,
med undantag for spelkort, hvilka dro underkastade savil stampelafgitt
som tull, samt brannvin och sprit jimte darmed beredda drycker éfven-
som vin, for hvilka senare varor tull skall erliggas, medgifvet att af
till inférsel tillitna, tull underkastade naturalster eller tillverkningar
tullfritt medfora foljande mindre partier, nimligen:

brod 10 kg.,

flask 10 kg.,
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garn, alla slag, tillsammans 5 kg.,
kaffe och kaffesurrogat tillsammans 5 kg.,
malt 10 kg.,
risgryn 5 kg.,
socker 5 kg.,
spannmél, omalen, 40 kg.,
& malen, 25 kg.,
tobak 1 kg.,
vifnader, alla slag, tillsammans 15 meter, dock icke utofver ett
sammanlagdt virde af 25 kronor,
ol b liter samt
andra varor till ett sammanriknadt virde af 20 kronor;
dock att for det fall, att resan sker ofver den del af grinsen,
som ir beligen mellan tullstationen i Medskogen 1 Virmland och
Ljusnebicken i Harjedalen, eller ofver grinsen mot Frostvikens socken
i Jamtland och norr om denna beligna orter, ofvan stadgade mycken-
heter i fraga om nedannimnda varor salunda okas, att det skall vara
den resande tillitet att af dem tullfritt medfora foljande partier,
niamligen:
brod 20 kg.,
malt 40 kg.,
socker 10 kg.,
spannmdl, omalen, 150 kg.,
. malen, 100 kg.,
vifnader, alla slag, tillsammans 15 meter, dock icke utotver ett
varde af 40 kronor, .
ol 10 liter,
andra varor, rorande hvilka icke hir ofvan i detta mom. sarskildt
stadgats, till ett. sammanriknadt virde af 30 kronor. .
For vara, som af resande medfores 1 storre myckenhet, dn ofvan
stadgats, skall tull, enligt hvad eljest giller, erliggas. for hela den af
varan inforda kvantiteten.
Tullfrihet, hvarom i detta mom. sigs, giller icke for varor, som
i handelsafsikt inforas vare sig for att i vanlig ordning forsiljas eller
for att utlimnas sisom ersittning for verkstilldt arbete, ej heller for
varor, som af handlande eller for handlandes rakning inforas, si vidt
de aro af de slag, med hvilka han idkar handel.
 Resande vave, om tulltjinsteman eller tullbetjant sddant fordrar,
skyldig att jimte uppgift om yrke och hemvist, aflimna en under edlig
forpliktelse afgifven skriftlig forsakran, att de varor, han medfor, icke
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inféras i handelsafsikt, pé& satt ofvan formiles. Inféras varorna icke
for resandes egen riikning, skall sidan forsikran afgifvas af den, for
hvilkens rikning de inforas. Underliter nigon aflimna dylik  for-
sakran, skola varorna i vanlig ordning tullbehandlas.

Mom. 2. Om i grinstrakterna nigon #ger eller brukar egendom
pd bada sidor om grinsen, méi utside, kreatur och redskap, som er-
fordras for egendomens skotsel, tullfritt féras 6fver grimsen till Sverige.

Mom. 3. Varor, som af grinsbefolkningen for hushallshehof foras
fran Sverige till Norge for att foridlas genom blekning, firgning, garf-
ning, malning, spinning, vifning eller annan dylik bearbetning eller
for reparation och som efter sidan foradling eller reparation ater-
inféras, skola vid dterinforseln vara fria fran tullumgilder.

Likasa skola varor, som af grinsbefolkningen for hushallsbehof
foras fran Norge till Sverige for att har undergd sidan foradling eller
reparation, om hvilken nyss blifvit sagdt, och darefter till Norge &ter-
utforas, vid inférseln till Sverige vara fria frin tullumgilder.

Mom. 4. Dragare och fordon, som uppenbarligen anvindas endast
for transport af gods eller personer fran Norge till Sverige, #ro ej
underkastade tullafgifter.

Mom. 5. Till forekommande af missbruk utaf de i mom. 2, 3
och 4 gjorda medgifvanden #ger generaltullstyrelsen eller i sarskildt
fall tullmyndighet vid grinsen att meddela de narmare kontrollfore-
skrifter, som kunna anses erforderliga. \

§ 3.

Varor, som dster om Saltbacken & svenska och Sponviks skansar
4 norska sidan ofver Svinesund eller Idefjorden foras fran Norge till
Sverige 1 firja, pram eller bét under fyra tons driktighet eller om
vintern ofver isen, skola, med hinsikt till tullviisendet, anses sisom
vore de landvigen inforda, si vida de icke antingen sjoviigen trans-
porterats till norska sidan af nimnda farjstalle eller fjord och darifran
sedan oOfverforts till svenska sidan eller ock blifvit till denna senare
ofverforda for att dirifrain omedelbart sindas sjovigen vidare.

Denna férordning skall trada i kraft den 16 maj 1905 och, dér
icke annorlunda stadgas, lédnda till efterrattelse till och med den 15
‘maj 1906.
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Utdrag af protokollel dfver finansdrenden, hdllet infdr Hans
Kungl. Héghet Kronprinsen Regenten i statsrddet d
Stockholms slott den 7 april 1905.

Narvarande:

Hans excellens herr statsministern BOSTROM,
Hans excellens herr ministern for utrikes drendena grefve GYLDENSIOLPE
Staterdden: ODELBERG,

HusBERre,

PALANDER,

WESTRING,

RAMSTEDT,

BERGER,

MEYER,

VON FRIESEN,

VIRGIN.

Chefen for finansdepartementet, statsridet Meyer anforde harefter:

Nu gallande férordning angéende vissa bestimmelser rvorande
sjbfarten och erinstrafiken mellan Sverige och Norge den 13 maj 1904
tradde i kraft den 16 berdrde maj och upphor med den 15 nistin-
stundande maj att galla.

- T skrifvelse il Kungl. Maj:t den 17 maj 1904 anholl Riks-
dagen, att Kungl. Maj:t ticktes lata utreda, om och i hvilken mén en
begrinsning af giltighetsomradet for niamnda férordning eller i ofrigt
forandringar i eller tilligg till dess bestimmelser lampligen borde ske
samt vid afgifvande af nytt forslag till forordning taga den haénsyn till
skedd utredning, hvartill skil kunde foreligga.
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Med erinran att under dren 1902 och 1903 frin flera hall gjorts
framstillningar i1 syfte, att éndringar métte vidtagas i gillande bestiam-
melser 1 amnet, anférde Riksdagen till stod for sin berérda anhallan
hufvudsakligen féljande.

De forhéllanden, som ursprungligen foranledt inférandet af sér-
skilda undantagsbestimmelser med afseende & grinstrafiken mellan de
forenade rikena, hade numera 1 ej ovisentlig mén forindrats. Vid tiden
for berdrda undantagsforeskrifters tillkomst hade sirskildt framhallits,
att, 1 saknad af goda kommunikationer, det syntes vara nodigt att
vidtaga sadana atgirder, att befolkningen & 6mse sidor om griinsen
bereddes mojlighet att pid nagorlunda néra hall tullfritt forse sig med
nodiga forbrukningsartiklar i for tillfallet erforderliga kvantiteter. Med
de betydligt forbittrade kommunikationer, som numera kommit till
stand, syntes emellertid denna forutsattning, atminstone icke i alla
grinsorterna, hafva samma berittigande som forr. D;’nrj%mte hade
handel och ndringar pi senave tider natt ett kraftigt uppsving, och,
hvad sirskildt anginge Bohuslin, hade under de sista aren utefter Ide-
fjorden och 4 andra p],atx,el 1 nalheten uppstatt betydande industriella
anliggningar, foretradesvis stenhuggerier, till f6ljd hvaraf, for tillgodo-
seende af de talrikd arbetaresamhillenas behof, landthandlande borjat
drifva verksamhet i' trakten. Det syntes 101\9 lida négot tvifvel, att
med nu forefintliga bestammelser, hvilka satte befolkmnoen 1 tlllfdllc
att & den mnorska sidan om omnsen inkopa vissa varor till billigare
pris dn inom eget land, den svenska handeln lede ej ringa afbrack.

Riksdagen har vidare erinrat déarom, att foreskrift saknades huru
de farkoster eller batar, betraffande hvilka enligt niamnda fbrordning
gallde, att varor, som med dem infordes, skulle anses, sasom voro de
landvigen inforda, d. v. s. de, som vore af mindre driktighet an fyra
ton, skulle med hinsyn till tullviisendet behandlas. Det hade intraffat,
att ett norskt fartyg genom att fortoja vid iskanten pa norska sidan
om Idefjordens midtlinje och lita gods forslas pé isen fran svenska
sidan intagit svensk last och dérme d afgatt till utrikes ort utan att
hafva in- ellel utklarerat i svensk hamn eller erlagt eventuellt belopande
fartygsafgifter. Da ett likartadt forfarande kunde aga rum afven vid
oppet vatten medelst anvindande af farkoster under fyra tons draktig-
het for lastens oOfverforande till storre fartyg pa norska sidan, syntes
det vara af vikt att vid en blifvande utredning ifven tillse, hvilka
nya bestimmelser 1 antydda hinseende limpligen borde inflyta 1 for-
ordningen. ‘ '



Kungl. Maj:ts Néd. Proposition N:o 112. 7

For ett riatt bedéomande af frigan om och ihvad mén andringar
i forordningen borde vidtagas, syntes emellertid en utredning, om-
fattande hela riksgransen mot Noroe vara erforderlig.

Ofver Riksdagens berorda framstallnma hafva Kungl. Maj:ts be-
fallningshafvande 1 samtliga de utmed rlksoransen mot Norge beliagna
linen, p& grund af sirskilda nddiga remisser, afgifvit underddniga
utldtanden; och hafva dirvid tillika ofverlamnats dels af Kungl, Maj:ts
befallnmgshafvande i Virmlands lin ett i drendet afgifvet yttrande af
tallkontrolléren i Charlottenberg, dels af Kungl. Maj:ts befallnings-
hafvande i Goteborgs och Bohus lan dt&lxllllg& protokoll och andra
handlingar, innefattande yvttranden, afgifna vid sammantriden, som pa
foranbtflltandu af Kungl. Maj:ts befalhnngkhafv(mde infor Vederborande
kronofogde hallits med invanarne i de socknar inom Bohus lin, hvilka
grimsa till norskt omride, dfvensom af kronofogden och lan81nannen
i dessa orter afgifna utlatanden.

Dé jag emellertid vid drendets beredning funnit ytterligare utred-
ning 1 dtskilliga hiinseenden nédvindig, men denna icke kunnat stad-
Lommds 1 tillrackligt god tid, for att nigon dira grundad framstall-
ning skulle kunna till innevarande Ars R1ksda9, aﬂatas far Jag, som 1
frawam nuvarande lige anser mig sakna anledning fore%la nagon #nd-
ring 1 nu gallande inroulnum¢ bcstdmmelsw 1 underdcmlt)het hemstalla
att Kungl. Maj:t matte i nidig proposition foresld lesdaoen att antaga
ett f()rblab till forordning dngaeude Vissa besmmmelser rorande sj6-
farten och grinstrafiken mellan Sverige och Norge af enahanda lydelse
med nu i fmnet gillande forf(bttn.lng, att trida 1 kraft den 16 nist-
kommande maj och, dir icke annorlunda stadgas, landa till efterrattelse
till och med den 15 maj 1906.

Hvad foredragande departementschefen salunda
hemstiallt, dari statsrddets ofriga ledamoter instamde,
behagade Hans Kungl. Hoghet Kronprinsen Regenten
bifalla; och skulle nédig proposition till Riksdagen
aflitas af den lydelse, bilagan litt. — vid detta proto-
koll utvisar,

Ex protocollo:
Sven Kohler.



